AR-15/M16 TAKEDOWN PIN DETENT SPRING 5 PACK - TAKEDOWN PIN
SPRING

Genuine, Mil-spec quality springs for the AR-15/M-16 that wear out, break, or just

get lost. Great for creating your own emergency parts kits.
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Attributes
® Name: TAKEDOWN PIN SPRING
® Manufacturer: TTI INTL
® Product no.: 989015024
® Mfr. No.: NONE
® Make: AR-15
® Delivery weight: 0.005kg
® Shipping width: 53mm
[ )

Shipping length: 145mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die AR15/M16 Takedown Pin
Detent Spring 5 Pack

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring 5 Pack von TTI INTL entschieden hast.
Diese Federn sind nach militarischen Spezifikationen gefertigt und bieten eine zuverlassige Lésung fur abgenutzte,
gebrochene oder verlorene Takedown Pin Federn. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
Nutzung und Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Federn nur in der vorgesehenen Weise verwendest.

® Bewabhre die Federn auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken zu
vermeiden.

® Uberpriife die Federn regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

®* Verwende die Federn nicht, wenn sie beschadigt sind.

® |nformiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage bei der Installation der Federn immer Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Verletzungen zu
schutzen.

* Verwende geeignete Werkzeuge, um die Federn sicher zu installieren und zu entfernen.

® Achte darauf, dass die Federn korrekt positioniert sind, um Funktionsstérungen zu vermeiden.

® Halte deine Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfélle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubendreher, Zange).
® Reinige den Bereich, in dem du arbeiten mdchtest.

2. Installation der Federn:
® Entferne die alten Takedown Pin Federn vorsichtig.

® Setze die neuen Federn an die vorgesehenen Stellen ein.
® Achte darauf, dass die Federn richtig sitzen und nicht eingeklemmt sind.

3. Nach der Installation:
® Uberpriife die Funktionalitit der Takedown Pins, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman

arbeiten.
® Fihre einen Funktionstest durch, bevor du das Produkt in vollem Umfang nutzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Federn geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Verwende geeignete Entsorgungsmethoden, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen zur Verfugung stellen.

Vielen Dank fur die Beachtung dieser Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit hat oberste Prioritéat!



AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring 5 Pack. This product is designed to provide
reliable performance for your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearm components with care to avoid injury.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Use only genuine parts that are compatible with your firearm model.

Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect springs and other components for wear and damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Springs can be under tension and may cause injury if released suddenly.
® |mproper installation can lead to firearm malfunction.

* Avoiding Hazards:
® Always wear safety glasses when working with springs.
® Use appropriate tools to handle and install the springs.
® Follow the instructions carefully to prevent accidents.

® Age Restrictions:

® This product is not intended for use by children. Ensure that only adults handle and install the springs.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather necessary tools: small screwdriver, pliers, and safety glasses.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Make sure your firearm is completely unloaded.

Locate the takedown pin area of your firearm.

Remove the existing takedown pin spring if applicable.

Insert the new takedown pin detent spring into the designated area.
Ensure that the spring is seated properly and is not pinched.
Reinstall the takedown pin, ensuring it moves freely.

3. Postinstallation Check:

® Test the takedown pin function to confirm it operates smoothly.
® |nspect the installation to ensure there are no loose parts.

4. Usage:

® Regularly check the functionality of the spring during routine maintenance.
® Replace any springs that show signs of wear, damage, or malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance. Always ensure compliance with local laws and regulations regarding
firearm components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Resortes
Takedown Pin Detent Spring 5 Pack TTI INTL

Introduccion

Gracias por elegir el Resortes Takedown Pin Detent Spring 5 Pack de TTI INTL. Este producto esta disefiado para
proporcionar una solucion de calidad para el mantenimiento de tu AR15/M16. A continuacion, encontraras
informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, en cumplimiento con la Regulacion
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea utilizado por personas que tengan experiencia en el manejo de armas de
fuego.

* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® [nspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

® Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al instalar o manipular resortes.

No fuerces el resorte en su lugar; aseglrate de que encaje correctamente.

Evita el contacto con partes mdviles durante la instalacion.

Si experimentas resistencia al instalar el resorte, detente y revisa el procedimiento de instalacion.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.

2. Instalacion:

® Retira cualquier parte existente que deba ser reemplazada.
® Coloca el nuevo resorte en su lugar designado, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Presiona suavemente hasta que el resorte encaje en su posicion.
® Verifica que el resorte esté asegurado y no se mueva.
3. Uso:

® Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.
® Realiza un mantenimiento regular para asegurar que todas las partes funcionen correctamente.
® Sinotas algln comportamiento inusual, detén el uso y revisa el producto.

Instrucciones de Eliminacién
® No deseches el producto en la basura comun.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de piezas de metal y materiales peligrosos.
® Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia especifica.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar y manejar productos relacionados con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de los Resortes Takedown Pin
Detent Spring de TTI INTL.



Instructions de Sécurité pour le Ressort de Détente de
Prise AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de détente de prise AR15/M16 de TTI INTL. Ce produit est concu pour remplacer les
ressorts usés, cassés ou perdus de votre arme. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez suivre
attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des ressorts pour éviter tout risque de défaillance.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur Il'utilisation ou I'état du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers potentiels :
® Risque de blessure si le ressort est mal installé.
® Risque de dysfonctionnement de I'arme si le ressort est défectueux.
® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Ne forcez pas le ressort lors de l'installation.
® Assurezvous que le ressort est bien en place avant d'utiliser I'arme.
® Ne pas utiliser de ressorts endommagés ou Uses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires a portée de main.
® Travaillez dans un environnement propre et bien éclairé.
2. Installation :
® Retirez I'ancien ressort de détente de prise en suivant les instructions de votre manuel d'arme.
® |nsérez le nouveau ressort dans le logement prévu a cet effet.
® Vérifiez que le ressort est correctement positionné et sécurisé.
3. Utilisation :
® Effectuez un test de fonctionnement avant de tirer.
® Ne tirez pas si vous constatez un fonctionnement anormal.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les ressorts usés dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
® Sijvous ne pouvez pas recycler, jetez le produit dans une poubelle ordinaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de disposer de toutes les informations relatives a votre produit lors de votre demande.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: Molle di
Takedown per AR15/M16

Introduzione

Le molle di takedown per AR15/M16 sono componenti critici per il corretto funzionamento delle armi. Questo
manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per 'AR15/M16.
Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare le molle se presentano segni di rottura o deformazione.

Indossare occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione dell'arma.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi intervento.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione.

2. Installazione:
® Posizionare la molla nel suo alloggiamento secondo le specifiche del produttore.

® Assicurarsi che la molla sia correttamente allineata e fissata.
® Controllare il corretto funzionamento dell'arma dopo l'installazione.

3. Uso:

® Utilizzare I'arma in conformita con le leggi locali e le linee guida di sicurezza.
® Monitorare regolarmente le condizioni delle molle e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le molle usurate o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare le molle nel normale spazzatura; consultarne il rivenditore o le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore tramite i canali ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Takedown Pin
do AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyn Takedown Pin do AR15/M16 od TTI INTL. Nasze sprezyny sa wykonane z wysokiej
jakosci stali i spetniajg normy wojskowe, co zapewnia ich niezawodnos$¢ i trwatos€. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z naszych sprezyn, przestrzegaj ponizszych wytycznych:

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i wymieniaj je w przypadku zauwazenia uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z sprezyn Takedown Pin, pamietaj o nastepujacych srodkach ostroznosci:
® Upewnij sie, ze sprezyny sg zainstalowane prawidtowo, aby unikngc¢ ich uszkodzenia lub nieprawidtowego
dzialania.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu sprezyn.
® Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby zainstalowac i uzywac sprezyn Takedown Pin, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Przeczytaj instrukcje obstugi swojego AR15/M16.

2. Instalacja sprezyn
® Zdemontuj odpowiednie czesci broni zgodnie z instrukcjg obstugi.
* Umies¢ sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® Zmontuj czesci broni zgodnie z instrukcjg, upewniajac sie, ze sprezyna jest prawidtowo zainstalowana.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i wymieniaj je, jesli sa uszkodzone.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
W przypadku koniecznosci utylizacji sprezyn Takedown Pin, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
® Nie wyrzucaj sprezyn do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Pamietaj, ze wszystkie produkty muszg mie¢ punkt
kontaktowy w UE dla zapytan dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za wybor naszych sprezyn Takedown Pin. Uzywaj ich odpowiedzialnie i zgodnie z zaleceniami, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



AR15/M16 TAKEDOWN PIN DETENT SPRING 5 PACK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring 5 Pack tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan luotettavaa ja turvallista toimintaa AR15/M16 aseissa. On tarkeaa, ettéd kayttajat noudattavat naité ohjeita
varmistaakseen turvallisen kdyton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen, vaurioiden tai muiden ongelmien varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja pois paaltd ennen jousen vaihdon tai asennuksen aloittamista.
Ala kayta voimakkaita kemikaaleja tai puhdistusaineita jousen puhdistamiseen.

Varmista, ettd jousi on asennettu oikein ennen aseen kayttamista.

Ala yrita muuttaa tai vahingoittaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:
® Poista vanha jousi aseesta varovasti.

® Asenna uusi jousi paikalleen varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® Tarkista, ettd jousi on tukevasti paikallaan ennen aseen sulkemista.

3. Kaytto:
® Kayta asetta vain séénnellyissa ja turvallisissa ymparistoissa.

® Seuraa aina paikallisia lakeja ja sdant6ja aseiden kaytossa.
® Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaytosta poistettu tuote ymparistoystavallisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady kaatopaikalle tai vesistoon.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden k&sittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja Tukeen

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring 5 Pack tuotteen. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Takedown Pin
Detent Spring 5 Pack

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring 5 Pack fran TTI INTL. Denna produkt ar designad for att
ge hogsta kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vénligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering for att skydda dig mot eventuella fjadrar
som kan flyga ivag.

® Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder fér att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att du har ratt verktyg tillgéngliga for installationen.
® |isigenom alla instruktioner innan du pabérjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla takedown pin spring om den finns.
® Placera den nya takedown pin detent spring pa ratt plats enligt produktens specifikationer.

® Se till att fjadern sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

3. Anviandning:

® Kontrollera att takedown pin &r korrekt installerad och fungerar som den ska.
® Anvand produkten endast i enlighet med AR15/M16:s specifikationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika skador.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens artikelnummer och inképsinformation tillgénglig for snabbare hjélp.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av AR15/M16
Takedown Pin Detent Spring 5 Pack. Tack for att du prioriterar sdkerhet och kvalitet!






Navod na bezpe€né pouziti pruzin AR15/M16
Takedown Pin Detent Spring 5 Pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruziny AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring od spolecnosti TTI INTL. Tento
produkt byl navrzen tak, aby splfioval vojenské standardy a poskytoval spolehlivost pfi pouziti. Abychom zajistili vaSi
bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urenim.

Skladujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni vyrobku jej okamzité vyfadte z pouzivani.

Informujte se o pfipadnych zpétnych vyzvéach vyrobku prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pruziny AR15/M16 jsou uréeny pouze pro pouziti v téchto typech zbrani. Nepouzivejte je na jinych typech
zbrani.
® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate potfebné néstroje a znalosti pro spravnou montéz.

® P¥i manipulaci s pruzinami dbejte na opatrnost, aby nedoslo k jejich poSkozeni nebo zranéni.
® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpe€nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava na instalaci

® Ziskejte potfebné nastroje: Sroubovak, kli¢ a ochranné bryle.
® Zajistéte si Cisté a dobfe osvétlené pracovni prostfedi.

2. Instalace pruzin
® Qdstrante staré pruziny z AR15/M16.
® Umistéte novou pruzinu do pfisluSného otvoru a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

® Zkontrolujte, zda je pruzina spravné umisténa a ze se volné pohybuje.

3. Kontrola po instalaci

® Pred pouzitim zbrané provedte dikladnou kontrolu, zda je vSe spravn& namontovano.
® Ujistéte se, ze vSechny €asti zbrané funguji spravné.

Pokyny pro likvidaci

® Pruziny a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte pruziny do béZzného odpadu, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani vyrobku, nevahejte se
obratit na odbornika nebo prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Zaveér
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouziti pruzin AR15/M16 Takedown Pin Detent Spring. V

pripadé jakychkoli problémd nebo obav se nevahejte obratit na odbornika. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a
kvalitu.






